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CONSEJO DE MINISTROS ACP-CE

DECISION N° 1/2008 DEL CONSEJO DE MINISTROS ACP-CE
de 13 de junio de 2008

sobre la revision de las modalidades de financiacion en caso de fluctuaciones a corto plazo de los
ingresos de exportacion

(2008/494/CE)

EL CONSEJO DE MINISTROS ACP-CE,

Visto el Acuerdo de Asociacion ACP-CE, que se firmé en
Cotond el, 23 de junio de 2000, y se revis6 en Luxemburgo
el 25 de junio de 2005 (en lo sucesivo denominado «el Acuerdo
de Asociaciéon ACP-CE»), y, en particular, su articulo 100,

Considerando lo siguiente:

Los paises signatarios del Acuerdo de Asociacion
ACP-CE, conscientes de que la inestabilidad de los ingre-
sos de exportacién puede ser perjudicial para el desarro-
llo de los Estados ACP, han instaurado un mecanismo de
apoyo adicional destinado a reducir los efectos perjudi-
ciales de cualquier inestabilidad de los ingresos de expor-
tacion, con inclusion de los sectores agricola y minero, y
confirman que el objetivo de este apoyo es preservar las
reformas y politicas socioecondmicas que pudieran verse
afectadas por una reduccion de ingresos y remediar los
efectos perjudiciales de la inestabilidad de los ingresos de
exportacion de los productos agricolas y mineros.

Con arreglo al anexo II, articulo 11, del Acuerdo de
Asociacién ACP-CE, las disposiciones del capitulo 3 de
dicho anexo referentes a la financiacién de las fluctuacio-
nes a corto plazo de los ingresos de exportacion se re-
examinardn, a mds tardar, al cabo de dos afios y, a
continuacién, a peticién de una u otra de las Partes.

El mecanismo de apoyo financiero destinado a reducir los
efectos perjudiciales de cualquier inestabilidad de los in-
gresos de exportacion se enmendd por primera vez me-
diante la Decision n° 2/2004 del Consejo de Ministros
ACP-CE de 30 de junio de 2004.

(4)  El 25 de junio de 2005, cuando se firm6 en Luxemburgo
la revision del Acuerdo de Asociacion ACP-CE, las Partes
hicieron una Declaraciéon conjunta en la que se especifi-
caba que «El Consejo de Ministros ACP-CE examinard, en
aplicacion de las disposiciones contenidas en el ar-
ticulo 100 del Acuerdo de Cotonti las propuestas de la
parte de los Estados ACP relativas a su anexo II sobre las
fluctuaciones a corto plazo en las ganancias de la expor-
tacion».

(5)  Procede mejorar el funcionamiento del mecanismo de
financiacién de las fluctuaciones a corto plazo de los
ingresos de exportacién para que responda de forma
més adecuada a sus objetivos.

DECIDE:

Articulo 1

El anexo II, capitulo 3, del Acuerdo de Asociaciéon ACP-CE se
modifica como sigue:

1) En el articulo 9, el apartado 1 se sustituye por el texto
siguiente:

«Criterios de elegibilidad

1. La posibilidad de optar a los recursos adicionales se
establecerd en funcién de:

— una pérdida del 10 % (del 2 % en el caso de los Estados
menos adelantados, sin litoral e insulares y en situacion
de posconflicto o tras una catdstrofe natural) de los in-
gresos de exportacion de bienes respecto de la media
aritmética de los ingresos de los cuatro afios anteriores
al afio de aplicacién, excluyéndose de este célculo el
valor més extremo, o
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2)

— una pérdida del 10 % (del 2 % en el caso de los Estados
menos adelantados, sin litoral e insulares y en situaciones
poscontflicto o tras una catastrofe natural) de los ingresos
de exportacién del conjunto de los productos agricolas o
mineros respecto de la media aritmética de los ingresos
de los cuatro afios anteriores al afio de aplicacion, exclu-
yéndose de este cdlculo el valor mds extremo para los
paises cuyos ingresos en concepto de exportacion de
productos agricolas o mineros representan mds del
40 % de los ingresos totales en concepto de exportacién
de bienes, o

— una pérdida del 10 % (del 2 % en el caso de los Estados
menos adelantados, sin litoral e insulares y en situaciones
posconflicto o tras una catdstrofe natural) de los ingresos
de exportacion del conjunto de los productos agricolas o
mineros respecto de la media aritmética de los ingresos
de los cuatro afios anteriores al afio de aplicacion, exclu-
yéndose de este cdlculo el valor mds extremo para los
paises cuyos ingresos en concepto de exportacion de
productos agricolas o mineros representan entre el
20% y el 40 % de los ingresos totales en concepto de
exportacion de bienes, a condicion de que dichos ingre-
sos totales solo aumenten de forma proporcional al im-
pacto de la pérdida de ingresos de exportacion de pro-
ductos agricolas o mineros en las exportaciones totales.».

En el articulo 9, el apartado 2 se sustituye por el texto
siguiente:

«2. Para que se aplique el derecho a un apoyo financiero
adicional, la pérdida de ingresos de exportacion que se define
en el apartado 1 deberd ser igual o superior al 0,5 % del PIB.
El derecho a recibir ayuda adicional estard limitado a tres
afios sucesivos.».

En el articulo 9, el apartado 3 se sustituye por el texto
siguiente:

«3.  El apoyo financiero adicional se reflejard en la conta-
bilidad nacional del pais en cuestion. Se utilizard con arreglo
a las normas y métodos de programacién, incluidas las dis-
posiciones especificas del anexo IV sobre los procedimientos
de aplicacién y de gestion, basdndose en los acuerdos pre-
viamente establecidos entre la Comunidad y el Estado ACP
interesado durante el afio siguiente al de aplicacién. Por
acuerdo de ambas Partes dicho apoyo financiero se podran
utilizar para financiar programas incluidos en el presupuesto
nacional. No obstante, parte del apoyo financiero adicional
podré reservarse para sectores especificos, en particular para
desarrollar regimenes de seguro comercial destinados a pro-
tegerse contra las fluctuaciones de los ingresos de expor-
tacion.».

En el capitulo 3 del anexo II se afiade el articulo siguiente:

«Articulo 9 bis

1. El importe del apoyo financiero adicional serd igual a
la pérdida de ingresos de exportacion multiplicada por la

media aritmética del cociente “ingresos estatales/producto
interior bruto” de los cuatro afios anteriores al afio de apli-
cacion, excluyéndose de este célculo el valor més extremo y
limitdndose este cociente al 25 %.

2. La Comisién efectuard el andlisis de los datos propor-
cionados por los Estados ACP para determinar la elegibilidad
y el apoyo financiero adicional que se define en el articulo 9,
en moneda local corregida por la tasa de inflacién. A conti-
nuacién y con arreglo a sus procedimientos, la Comisién
convertird en euros el importe potencial del apoyo financiero
adicional.

3. En el marco de la dotacién financiera destinada a fi-
nanciar los Programas Indicativos Nacionales, la Comisién
determinard anualmente una dotacién para el apoyo finan-
ciero al conjunto de los paises ACP en caso de fluctuaciones
a corto plazo de los ingresos de exportacion. Cuando la
suma de los apoyos financieros calculada a partir de los
criterios que se definen en el articulo 9 supere el importe
de dicha dotacion, las asignaciones nacionales se repartird a
prorrata del importe potencial del apoyo financiero adicional
de cada Estado ACP expresado en euros.».

El articulo 10 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 10

En el sistema de asignacion de recursos adicionales se ha
previsto conceder anticipos destinados a atenuar los incon-
venientes que pudiera generar cualquier retraso en la obten-
cién de las estadisticas comerciales consolidadas y a garanti-
zar que dichos recursos puedan consignarse en el presu-
puesto del segundo afio después del afio de aplicacion, a
més tardar. La obtencién de un anticipo estard reservada a
los Estados en los que el apoyo financiero con cargo al FLEX
pueda aplicarse mediante un apoyo presupuestario general.
Los anticipos se liberardn basdndose en las estadisticas pro-
visionales de exportacion elaboradas por el Estado intere-
sado, que deberdn presentarse a la Comision. El anticipo
méximo serd del 100 % del total estimado del importe del
apoyo financiero adicional previsto para el aflo de aplicacién.
Los importes liberados de esta forma se ajustardn en funcién
de las estadisticas de exportacion consolidadas y definitivas.
Dichas estadisticas deberdn presentarse, a mds tardar, el 31
de diciembre del segundo afio después del afio de aplica-
cibn.».

Articulo 2

La presente Decisién entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Addis Abeba, el 13 de junio de 2008.

Por el Consejo de Ministros ACP-CE
El Presidente
Mohamed Ahmed AWALEH




